COMARC/B 210

210 BOTIMI, SHPERNDARJA ETJ.

Fusha p&€rmban t€ dhéna pér botimin, shpérndarjen dhe prodhimin e njésisé, pérfshiré datat pérkatése. Fusha
pérputhet me zonén e botimit, shpérndarjes etj. t€ ISBD-sé.

Nénfushat & pérséritshméria

FUSHA/NENFUSHA PERSERITSHMERIA
210 Botimi, shpérndarja et;. nr
a | Vendi i botimit, shpérndarjes etj. r
b | Adresa e botuesit, shpérndarésit etj. r
¢ | Emrii botuesit, shpérndarésit etj. T
d | Viti i botimit, shpérndarjes etj. nr
e | Vendi i prodhimit r
f | Adresa e prodhuesit r
g | Emrii prodhuesit r
h | Viti i prodhimit r
Tek burimet n€ vazhdim fusha éshté e pérséritshme.
Treguesit
TREGUESI VLERA KUPTIMI
1 Renditja e té dhénave pér botuesin
u Nuk pérdoret / Botuesi i paré i disponueshém
0 Botuesi i ndérmjetém
1 Botuesi aktual ose i fundit
2 Lloji i shpérndarjes
U Pérgatitur né disa kopje, zakonisht botuar ose
shpérndaré publikisht
1 Nuk éshté botuar ose shpérndaré publikisht

Treguesi i paré pércakton nése botuesi, shpérndarési etj. ose vendi dhe viti i botimit &shté i pari, i ndérmjetmi
ose aktuali. Vlera "0" dhe "1" pérdoret vetém pér burimet né vazhdim, ndérsa te burimet e tjera pérdoret
vlera zbrazét.

Pér burimet né vazhdim te katalogimi i paré pérdoret vlera zbrazét. T€ dhénén, t€ cilés i keni pércaktuar
vlerén zbrazét, nuk duhet ta ndryshoni, pérveg né rastet kur e dhéna &shté gabim ose mé voné arrijné€ numrat
me periudhén mé t€ hershme té burimit n€ vazhdim me t€ dhéna ndryshe pér botuesin.

Kur ndryshon botuesi ose vendi i botimit, mund t€ vendosni t€ dhénat shtesé pér botuesin, q€ kané t&€ b&jné
me botuesin e par€ ose t€ ndérmjetém. N& k&t€ rast vlera e treguesit t€ paré éshté "0".

Kur ndryshon botuesi ose viti 1 botimit, mund té vendosni t& dhénat aktuale t& botuesit. N& kété rast vlera
e treguesit té par€ éshté "1".

Vlera "1" e treguesit t€ dyté pércakton veprén e pabotuar, p.sh. doréshkrim (shih shembujt 15, 16, 17).
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210 COMARC/B

PERSHKRIMI I NENFUSHAVE

210a Vendi i botimit, shpérndarjes etj.

Vendi i botimi ose i shpérndarjes né formén si¢ &shté né nj€si. Nése vendi nuk &sht€ mjaftueshém i
njohur, éshté shénuar gabimisht ose &shté né€ formé té stérvjetéruar, brenda kllapave katrore mund
té béhet shénim sipas rregullave t€ ISBD-sé (shih shembujt 2, 3, 24). Nénfusha pérséritet pér ¢cdo
vend botimi shtes€ (shih shembujt 5, 7, 25, 28, 39) ose pér ¢do vend botimi né gjuhé tjetér (shih
shembujt 13, 26).

210b Adresa e botuesit, shpérndarésit etj.

Adresa e botuesit ose shpérndarésit shénohet kur botuesi nuk njihet mjaftueshém (shih shembu;t
4, 23). Kllapat katrore vendosen né ményré€ automatike.

210c Emri i botuesit, shpérndarésit etj.

Emri i botuesit ose shpérndarésit, i cili mund t€ jeté edhe né formé t&€ shkurtuar pér aq sa mund
té njihet (shih shembullin 1). Pas emrit t€ shpérndarésit, né€ klapa katrore mund té shtohet termi
"distributer" ose termi tjetér pérkatés né€ gjuhé tjetér (shih shembujt 5, 28).

210d Viti i botimit, shpérndarjes etj.

Viti 1 botimit, viti i pérafért i botimit (shih shembullin 26), viti i s€ drejtés sé€ autorit (shih shembu;t
7,34, 37) ose viti i prodhimit (shih shembullin 11). Mund t€ vendoset viti kur ka filluar té botohet
(shih shembullin 6) ose periudha kohore (shih shembujt 10, 32, 38).

210e Vendi i prodhimit

Vendi i prodhimit t€ njésis€, p.sh. vendi ku &sht€ shtypur (shih shembujt 9, 28, 40). Nése vendi
nuk €shté mjaftueshém i njohur ose &shté shénuar gabimisht, brenda kllapave katrore mund té
béhet shénim sipas rregullave té¢ ISBD-sé.

210f Adresa e prodhuesit

Adresa e prodhuesit shénohet nése prodhuesi nuk &sht€ mjaftueshém i njohur (shih shembullin
30).
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COMARC/B 210

210g Emri i prodhuesit

Emri i prodhuesit (p.sh. shtypshkronja) g€ mund té€ jet€ edhe né formé t€ shkurtuar (shih shembujt
9,26, 38, 41).

210h Viti i prodhimit

Viti 1 prodhimit t€ njésis€, kur ploté€son vitin e botimit (shih shembujt 12, 26).

SHENIME PER PERMBAJTJEN E FUSHES

T&€ dhénat vendosen né at€ formé dhe rénditje si¢ e pércakton standardi ISBD. Shenjat e pikésimit ndérmjet
nénfushave vendosen né ményré automatike, pérve¢ nénfushave me t€ dhéna paralele. T€ dhénat pér
prodhimin shfagen né kllapa rrumbullake. Lidhja midis nénfushave dhe elementeve t&€ ISBD-sé€ duket né
tabelén poshté.

NENFUSHA EMRI I ELEMENTIT PIKA ISBD(G) SHENJA E PIKESIMIT
a Vendi i botimit, shp€rndarjes et;. 4.1 zoné e re

a (e pérsérit.) | Vendi tjetér i botimit 4.1 ;

c Emri i botuesit, shpérndarésit etj. | 4.2 :

d Viti 1 botimit, shpérndarjes etj. 4.4 ,

e Vend i prodhimit 4.5 (

e (e pérsérit.) Vend tjetér i prodhimit 4.5 ;

g Emri i prodhuesit 4.6 :

h Viti i prodhimit 4.7 )

Pérséritshméria e fushave

Fusha €shté e pérséritshme pér burimet né vazhdim, t€ cilat kohé pas kohe ndryshojné, né ményré qé né
regjistrim t€ pérfshihen t& dhénat pér botuesin e paré dhe até aktual. Gjithashtu, mund té pérfshihen edhe té
dhénat pér botuesin e ndérmjetém (shih shembujt 18-22 dhe 43-47).

Fushat e pérséritshme 210 japin informacion pér veprimtarin€ e mé€vonshme té botuesve t€ ndryshém dhe/
ose vendet e botimit né periudhén e caktuar kohore.

Tg gjithé emrat e vendeve dhe botuesve g€ shfagen né botimin e paré t€ burimit duhet t€ shénohen né fushén
e par€ 210. Nése ndryshimi ka t& b&jé vet€ém me njé botues, t€ gjithé emrat e vendeve dhe botuesve duhet
té shénohen né fushén tjetér t€ perséritshme 210 (shih shembullin 18).

Data né fushén e par€ 210 tregon komplet periudhén e botimit t€ njé€ burimi: vitin e fillimit dhe t€ mbarimit
té botimit (si¢ &sht€ e paraqitur né nénfushat 100c dhe 100d), pavarésisht nga ndryshimi i botuesit dhe/ose
vendit t€ botimit. E dhéna, se kur njé botues ka filluar dhe ka ndalur sé botuari burimin, duhet t€ vendoset
né€ fushén e paré t€ pérséritshme 210, né€ té cilén vlera e treguesit té pare éshté "0".

Fushat e pérséritshme 210 plotésohen vetém nése t€ dhénat jané té sakta. Nése keni vetém emrat e botuesve,
ndérsa periudhat e botimit nuk i dini, pér ata b&het shénim n€ fushén 300. Kur té dhénat i dini vetém pér
disa vite t€ botimit ose e dini veté€m vitin e fillimit dhe té pérfundimit t€ botimit, shénoni njé periudhé t&
pérafért (shih shembullin 47).
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210 COMARC/B

Té dhénat paralele

Sipas ISBD-sg, té dhénat paralele (t€ dhénat e pérséritura né njé gjuhé dhe/ose shkrim tjetér) qé ndodhen né
njési identifikohen me shenjén e barazimi. E dhéna e caktuar paralele shénohet n€ nénfushén e pérséritshme,
ndérsa para t€ dhénave vendoset shenja e barazimit dhe hapésiré "=" (shih shembullin 27). Te grupet me té
dhéna paralele fillimisht vendoset grupi i t€ dhénave né njéren gjuh€ dhe/ose shkrim dhe mé pas né tjetrén/
tjetrin (shih shembujt 13, 26, 42).

Pérmbajtja e nénfushave

Nése vendi dhe/ose emri i botuesit nuk dihen, n€ nénfushén a pérkatésisht c, né kllapa katrore vendoset
shkurtesa "S. 1." (sine loco) pérkatésisht "s. n." (sine nomine) (shih shembujt 3, 9, 11, 29) ose termi pérkatés
né shkrim jolatin (shih shembullin 40).

Nése jané disa botues, ata vendosen né nénfushat e pérséritura c. Para ¢do botuesi vendoset vendi pérkatés
i botimit né€ nénfushén e pérséritshme a (shih shembujt 5, 12, 28, 39). Nése vendet ose botuesit né vazhdim
nuk déshironi t'i vendosni, shénoni shkurtesén "etc." (shih shembujt 10, 37) ose termin pérkatés né shkrim
jolatin, né kllapa katrore (shih shembullin 41).

Vitet

E dhéna pér vitin e botimin &shté e detyrueshme. Nése viti i botimit nuk dihet, n€ nénfushén d vendoset viti
i t& drejtés sé autorit (copyright) ose viti i prodhimit me shpjegimin pérkatés (shih shembujt 11, 37). Nése
asnjéra nga kéto té dhéna nuk ekziston, n€ kllapa katrore shé€nohet viti i pérafért i botimit (shih shembullin
26).

Nése pérkrah vitit té botimit shénohet edhe viti 1 t€ drejtés s€ autorit (copyright), t€ dy vitet vendosen
né nénfushén d, dhe ndahen me presje (shih shembullin 34). Viti i prodhimit, pérkatésht i shtypjes, i cili
shénohet pérkrah vitit t€ botimit, vendoset né nénfushén h (shih shembullin 12). N& nénfushén d ose h mund
té shénohet periudha kohore (shih shembujt 10, 32, 38).

Te njésité né disa véllime/pjes€ g€ botohen mé shumé se njé vit (n€ nénfushén 100b éshté kodi "g"), né
nénfushén d me ané té kllapave kéndore "<>" tregohet se ¢ dhéna éshté e pérkohéshme (shih shembullin 32).
T& dhénat e pérkohéshme ndryshohen pas ¢do botimi té véllimit/pjesés né vazhdim. Pas botimit t€ véllimit/
pjesés sé fundit kllapat kéndore fshihen. E dhéna né€ nénfushén 210d duhet té pérputhet me té dhénat né
nénfushén 100c — Viti i botimit 1 pérkatésisht 100d — Viti i botimit 2, si dhe me t€ dhénat pér numrin e
véllimeve/pjeséve né€ nénfushén 215a — Pércaktimi specifik i materialit (shih shembujt 32, 33).

FUSHAT NE LIDHSHMERI

100cd TE DHENAT E PERGJITHSHME PER PERPUNIMIN, Viti i botimit 1, Viti i botimit 2

Nénfushat 100c dhe 100d pérmbajné vitin e botimit varésisht nga kodi n€ nénfushén 100b (shih
shembujt 24, 26, 32, 33, 34, 35, 37, 38).

102 SHTETI I BOTIMIT OSE I PRODHIMIT

Fusha pérmban kodin pér njé ose disa shtete té botimit ose prodhimit t€ njésisé (shih shembujt 25,
37,41).

205 TE DHENAT PER BOTIMIN

Fusha pérmban té dhéna pér botimin. Viti i shtypjes, rishtypjes etj. mund té jené pjesé e té dhénave
pér botimin apo rishtypjen.

620 KERKIMI ME VEND TE BOTIMIT
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Nése déshironi t&€ mundésoni kérkimin me vendin e botimit ose prodhimit, né fushén 620 duhet té
vendosni emrin e vendit (shih shembullin 36).

SHEMBUJ

210 wu  a[Cambridge, Mass.] cHarvard Univ. P. d1981
(Vendi i botimit nuk ndodhet né burimin e té dhénave né njési, pér kété arsye éshté
vendodhur né kllapa katrore. Emri i botuesit éshté i shkurtuar.)

210 uu  aBrampton [Cumbria] cL.Y.T.C. d[1978 or 1979]
(Vendi i botimi nuk éshté mjaftueshém i njohur, pér kété arsye éshté shtuar emri i
qarkut. Viti i botimit nuk éshté i sigurt.)

210 uu  aNottigham [i.e. Nottingham] c[s. n.] d1966 gSherwood Printers
(Emvri i vendit té botimit éshté i shénuar gabimisht, ndérsa botuesi nuk éshté
shénuar fare. E dhéna pér botuesin éshté e detyrueshme, nése kjo e dhéné nuk
ekziston vendoset shkurtesa "[s. n.]" ose termi pérkatés né shkrim jolatin.)

210 wu  aLondon b(52, St. George's Avenue, N7) ¢St. George's Church d[1975]
(Né regjistrim éshté shénuar edhe adresa e botuesit. Viti i botimit nuk ndodhet né
burimin e té dhénave, pér kété arsye éshté vendosur brenda kllapave katrore.)

210 uwu  aColorado Springs cMyles aLondon cHouseman [distributor] d1980
(NéE njési jané dy botues. Né nénfushén c, né kilapa éshté shénuar funksioni i
shpérndarésit.)

210 wu  alLondon ¢Macmillan for the Linnean Society d1964-
(Njésia botohet mé shumé se njé vit, pér kété arsye éshté shénuar viti i paré dhe
viza.)

210 wu  alLondon aBoston cButterworth dcop. 1982
(Njésia éshté botuar né dy vende té ndryshme. Viti i té drejtés sé autorit
(copyright) éshté shénuar me shkurtesén cop.)

210 wu  alpswich cBoydell P. aBungay ¢Waveney Publications d1976
(Né njési jané dy botues.)

210 uu  a[S. 1. es. n.] d1974 eManchester gUnity Press
(Né njési jané vetém té dhénat pér shtypshkronjén, pér kété arsye né nénfushat a
dhe ¢, né kllapa katrore jané shénuar shkurtesat "S. 1." dhe "s. n.".)
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210 COMARC/B

10.
210 wuu  alLondon [etc.] ¢O.U.P. d1978-1981
(Kur vendet e tjera té botimit nuk shénohen, vendoset shkurtesa "[etc.]" ose termi
pérkatés né shkrim jolatin. Véllimet e veganta té njésisé jané botuar disa vite.)
11.
210 uwu  aBombay c[s. n.] d1980 printing
(Né vend té vitit té botimit né njési éshté viti i shtypjes, i cili vendoset né nénfushén
d me shpjegimin pérkatés.)
12.
210 uwu  aGeneva ¢WHO aLondon cdistributed by H.M.S.0. d1970 h1973 printing
(Kur né kolofon éshté edhe funksioni i shpérndarésit, e dhéna vendoset né térési.
Kur viti i shtypjes ndryshon nga viti i botimit, shpjegimi pérkatés béhet né
nénfushén h.)
13.
210 wu  aBern cBundeskanzlei a= Berne ¢Chancellerie fédérale d1974
(Vendi i botimit dhe emri i botuesit né njési jané né dy gjuhé. Para té dhénave
paralele vendoset shenja e barazimit dhe hapsiré "=".)
14.
210 wuu  aA Paris cChez 'auteur dAvec Privilége du Roy, 1700
(Né njési éshté vetém viti i privilegjit.)
15.
210 wl  aVenezia cAntonio Vivaldi d1716
(Doréshkrimi i Vivaldit éshté krijuar né Venecia né vitin 1716.)
16.
210 ul aNapoli cLuigi Marescalchi d[2nd half of 18th cent.]
(Doréshkrim i konservatorit t¢ Milanit nga gjysma e shekullit té 18-té.)
17.
210 ul  aAlcobaca cMosteiro de Santa Maria d1495
(Doréshkrim i krijuar né shtypshkronjén e manastirit Santa Maria.)
18.
210 uwu  aOxford cUniversity Press aAmsterdam cElsevier d1970-
210 Ou  aOxford cUniversity Press aAmsterdam cElsevier d1970-1975
210 Ou aLondon ePergamon aAmsterdam cElsevier d1975-1979
210 Ou  aOxford cPergamon aAmsterdam cElsevier d1980-1990
210 1u  aAmsterdam cElsevier d1990-
(Né fushat e pérséritshme 210 vendosen ndryshimet te vendi i botimit dhe te
botuesi, si dhe periudha pérkatése e botimit pér burimin né vazhdim.)
19.
210 uu  aGjakové eMuzeu i Qytetit t€ Gjakoves d1978-
210 Ou  aGjakové cMuzeu i Qytetit t&€ Gjakoveés d1978-1980
210 Ou  aPej€ cMuzeu i Pejés d1991-1992
210 1u  aPrishtiné eShogata e Muzeve t€ Kosovés d1993-
(Serialin Muzeu nga viti 1993 e boton Shogata e Muzeve té Kosovés né Prishtiné.
Botuesi i paré, midis viteve 1978 dhe 1980, ka gené Muzeu i Qytetit t¢ Gjakoveés,

210-6 © IZUM, shtator 2023, pérkthimi n€ gjuhén shqipe: néntor 2023



COMARC/B 210

ndérsa botuesi i ndérmjetém ka gené Muzeu i Pejés nga Peja midis viteve 1991
dhe 1992.)
20.
210 wu  aTirané cShoqgata e Minatoréve té Republikés sé Shqipérisé d1954-1986
210 Ou  aTirané cShoqgata e Minatoréve té RP té Shqipérisé d1954-1962
210 Ou  aTirané cShoqgata e Minatoréve té RS té Shqipérisé d1963-1977
210 1u  aDurrés cShoqata e Minatoréve RS d1978-1986
(Seriali Ljevarstvo nuk botohet mé. Botuesi i paré, midis viteve 1954 dhe 1962 ka
gené Shoqgata e Minatoréve té Republikés sé Shqipérisé né Tirané, ndérsa botuesi
i fundit midis viteve 1978 dhe 1986, kur botimi ka ndaluar sé botuari, ka gené
Shogata e Minatoréve RS nga Durrési. Botuesi i vetém i ndérmjetém ka gené
Shogata e Minatoréve té RS té Shqipérisé né Tirané midis viteve 1963 dhe 1977.)
21.
210 wu  aParis cElsevier d1989-
210 Ou  aParis cElsevier d1989-1999
210 1u  aLles Ulis cEDP Sciences d2000-
22.
210 wuwwu  aParis cCNRS, Centre de documentation sciences humaines d1977-
210 Ou  aParis cCNRS, Centre de documentation sciences humaines d1977-1981
210 Ou  aParis c¢Société francaise d'histoire des sciences et techniques d1982-1997
210 1u  aFontenay-aux-Roses ¢ENS éd. d1998-

23. * COBISS.net

210 wu  aPrishtiné bRruga "Agim Ramadani" 305, Prishtin€ cToena d2003
(N€ njési éshté edhe adresa e botuesit.)

100wy bd 1966

210 uu  aUniversity Park (Pa.) cPennsylvania State University, Department of Slavic
Languages d1966
(Vendi i botimit nuk éshté mjaftueshém i njohur, pér kété arsye éshté shénuar
shteti federal amerikan. E dhéna éshté marré nga burimi i té dhénave, pér kété
arsye éshté brenda kllapave katrore. Kur botuesi éshté sé bashku me institucionin
kryesor (suprem), té dhénat vendosen né até renditje si¢ jané né njési. Viti né
nénfushén 210d duhet té pérputhet me vitin né nénfushén 100c.)

25. %

102 wu  afra agbr ausa

210 wu  aParis aLondres aNew York cGordon & Breach d1974
(Né njési ndodhen tre vende botimi. Té dhénat né nénfushat a duhet t€ pérputhen
me té dhénat e koduara né fushén 102.)

100 wu  bfel999 d2000

210 wu  aPiran cPomorski muzej "Sergej Masera" a= Pirano cMuseo del mare "Sergej
Masera" d[1999 ali 2000] eLjubljana g"Joze Moskri¢" h2000
(Viti i botimit nuk dihet. Né nénfushén 100c shénohet viti mé i hershém, ndérsa né
100d viti mé i voné i mundshém. Emri i personit qé éshté pjesé e emrit té shtépisé
botuese ose shtypshkronjés vendoset brenda thonjézave. Vendi i botimit dhe emri
i botuesit jané né dy gjuhé. Para té dhénave paralele vendoset shenja e barazimit
dhe hapésiré "= ")
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Shfagja né formatin ISBD:
Piran : Muzeo detar "Sergej MasSera" = Pirano : Museo del mare "Sergej
MaSera", [1999 ose 2000] (Ljubljana : "Joze MoSkric", 2000)
27. * COBISS.net
210 wu  aTirané clnstituti pér Mbrojtjen e Trashégimis€ Kulturore t€ Shqipérisé e= Anstalt
zum Schutz des Kulturerbes von Albanien ¢= Institute for the Protection of
Cultural Heritage of Albania d2002 e[Tirané] gDea
(Emri i botuesit éshté né tri giuhé. Para té dhénave paralele vendoset shenja
e barazimit dhe hapésiré "= ". Vendi i prodhimit nuk ndodhet né burimin e té
dhénave, pér kété arsye éshté brenda kllapave.)
Shfagja né formatin ISBD:
Tirané : Instituti pér Mbrojtjen e Trash&gimisé Kulturore té Shgipérisé
= Anstalt zum Schutz des Kulturerbes von Albanien = Institute for the
Protection of Cultural Heritage of Albania, 2002 ([Tirané&] : Dea)
28. * COBISS.net
210 wu  aPrishtiné e¢Shoqata e Stomatologéve té Kosovés a[Ferizaj] cInfograf [distributor]
d2001 ePrishtin€ gRilindja
(Né njési éshté botuesi dhe distributori. Né nénfushén c, né kllapa katrore éshté
vendosur e dhéna pér funksionin e distributorit.)
29. *
210 uwu  a[S.les.n.]d1951
(Né njési nuk ka té dhéna pér vendin e botimit dhe botuesin, pér kété arsye né
kllapa katrore shénohen shkurtesat "S. 1." in "s. n.".)
30. * COBISS.net
210 uwu  aPrizren cvetébot. d1993 ePrizren fUlpiana 8 gEurota
(Né njési shénon "vetébotues", ndérsa né nénfushén c termi shkurtohet né vetébot.
Né njési éshté edhe adresa e prodhuesit.)
31. * COBISS.net
210 wuu  aShkodér c[A. Vinca] d2002
(Autorét e punimeve té diplomés, tezave té doktoratés etj. llogaritén si botues
individual; emri vetjak shkurtohet dhe vendoset brenda kllapave.)
32. * COBISS.net
100 wu  bgel971d1997
210 wu  aPrishtiné cAkademia e Shkencave dhe e Arteve e Kosovés d1971-<1997>
215 uwu  aVéll <1-2>d24 cm
(Véllimet e vegcanta té monografisé botohen disa vite. Botimi ende nuk ka dalé né
terési, pér kété arsye viti i dyté né nénfushén 210d vendoset né kllapa kéndore.
Pasi té pranohet edhe véllimi i fundit kllapat fshihen. Vitet né nénfushén 210d
duhet té pérputhen me vitet né nénfushat 100c dhe d.)
33. * COBISS.net

100 wu  bgc2001 d9999
210 uwu  aTirané cBuzuku d2001-
215 wu  aVéll <1-> cilustr. d24 cm
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(Ka dalé vetém véllimi i paré i monografisé qé do té botohet disa vite. Né
nénfushén 210d shénohet viti dhe viza. Viti né 210d duhet té pérputhet me vitin né
nénfushén 100c. Né nénfushén 100d shénohet "9999".)

34. * COBISS.net

100 wu  bh¢2000 d1999

210 wu  aKorgé cDituria d2000, cop. 1999 eKorgé gColograf
(Kur né njési éshté edhe viti i botimit edhe i té drejtés sé autorit (copyright),
fillimisht vendoset viti i botimit dhe pastaj copyright me simbolin pérkatés.)

35. * COBISS.net

100 uu  becl994 d1584

210 wu  aTirana cDituria d1994 eTirana g"Daniela Bregu"

324 uwu  aBot. origj.: Wittemberg, 1584
(Te pérshkrimi i njé faksimile né fushén 210 vendosen té dhénat pér rishtypjen dhe
Jjo té dhénat pér botimin origjinal. E dhéna né nénfushén 210d duhet té pérputhet
me té dhénén né nénfushén 100c. Viti i botimit i origjinalit shénohet né nénfushén
100d.)

36. *

210 uu  aLabaci cimpensis Michaelis Promberger d1773 eLabaci gliteris Egerianis
620 uwu  dLjubljana
(Vendi i botimit né njési éshté i shénuar né formé té vjetér. Pér té mundésuar
kérkimin edhe me formén moderne té emrit té vendit té botimit, ai duhet té
vendoset né nénfushén 620d.)

100 uu  bhel992

102 uu  ausa

210 wu  aBerkeley [etc.] cUniversity of California Press dcop. 1992
(Kur né njési jané mé shumé se tri vende té botimit, shénohet vetém i pari dhe mé
pas shkurtesa "[etc.]" ose termi pérkatés né shkrim jolatin. E dhéna e koduar né
fushén 102 ka té béjé me vendin e vendosur né nénfushén 210a.)

38. * COBISS.net

100 uu  bgel952 d1955

210 uu  aGijilan eDrita d1952-1955 eGjilan g"Denis Mjaku"
(Botimi ka pérfunduar, ndérsa véllimet e vegcanta jané botuar pér disa vite. Té
dhénat né nénfushén 210d duhet té pérputhen me té dhénat né fushén 100. Emri
i personit qé éshté pjesé e emrit té prodhuesit shénohet né formén e ploté dhe
brenda thonjéza.)

39. * COBISS.net

210 uwu  aFlbasan cLibri cToena aLezhé cRilindja d2002 eShkup gGrafika
(Né njési jané tre botues me seli né dy vende té ndryshme.)

40. * COBISS.net

001 uwu  7cb

210 wu  abeorpanc[6.u.] d1921 ebeorpang"Byk Kapanuh"
(Shkrimi i katalogimit éshté cirilik serb (kodi né nénfushén 0017). Né njési nuk
ndodhet botuesi, pér kété arsye né nénfushén c éshté vendosur shkurtesa "[b. i.]".)

41. *
[ 001 Lo Tec |
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102 uu  amkd

210 uu  aCxomje[u ap.] cllpocBerHo nemo[ump.] d1988 ebjemorapglipocsera
(Shkrimi i katalogimit éshté cirilik magedon (kodi né nénfushén 0017). Né njési
ndodhen mé shumé se tri vende botimi ose botues, pér kété arsye éshté shénuar
vetém i pari dhe éshté shtuar shkurtesa "[i dr]".)

42. * COBISS.net

001 wu  Tcc
210 uwu  aCrpyracCrpyuiku Beuepu Ha nmoezujatac=Soirées poétiques de Struga d1981
eKymanosoglIpocsera

(Shkrimi i katalogimit éshté cirilik magedon (kodi né nénfushén 0017). Emri i
botuesit né njési éshté né dy gjuhé dhe né dy lloje shkrimesh. Para té dhénave
paralele shénohet shenja e barazimit dhe hapésiré "= ")

43. * COBISS.net

210 uwu  aTirané cShoqata e Fizioterapistéve t€ Shqip€ris€ d1992-

210 Ou  aTirané cShoqata e Fizioterapistéve t€ Shqipéris€ d1992-2016

210 1u  aTirané cLidhja e Fizioterapist€ve t€ Shqipérisé d2016-
(Revistén Fizioterpia fillimisht e ka botuar Shogata e Fizioterapistéve té
Shqipérisé, ndérsa mé voné Lidhja e Fizioterapistéve té Shqipérisé. Né fushén e
paré 210 vendosen té dhénat nga zona e 4-té e ISBD-sé. Mé pas shtohen edhe dy
fusha 210 dhe né to vendosen té dhénat pér ¢do botues veg e veg.)

44. * COBISS.net

210 uwu  aDurrés cGeni d1971-

210 Ou  aDurrés cGeni d1971-2011

210 Ou  aDurrés cSalomon d2011-2015

210 1u  aDurrés cAri Media d2016-

300 wu  aNga 26.8.2015 deri mé 6.6.2016 revista nuk éshté€ botuar
(Né fushén e paré 210 vendosen té dhénat pér botuesin né pérputhje me ISBD-né.
MEé pas né fushat 210 vendosen té dhénat pér secilin botues té revistés Femra.)

45. * COBISS.net

210 wu  aPrishtiné c¢Videotop d2004-
210 Ou  aPrishtiné ¢Videotop d2004-2014
210 Ou  aFerizaj cDea d2014-2015
210 1o aFerizaj cDeaPrint d2015-
(Té dhénat pér botuesit e revistés Kamera digjitale.)

46. * COBISS.net

210 wu  aPrizren cDrita d1968-

210 Ou  aPrizren cDrita d1968-2011

210 Ou  aPrizren ¢Salomon d2011-2015

210 Ou  aPrizren cMedia 24 d2015-2016

210 1u  aGjilna cDielli d2016-

300 wu  aNga 26.8.2015 deri mé 5.10.2016 revista nuk €shté botuar
(Té dhénat pér botuesit e revistés Stop.)

47. * COBISS.net

210 wu  aVloré cDielli d1971-

210 Ou  aVloré cDielli d1971-[201-]
210 Ou  aVloré€ cFishta d[201-]-2015
210 1u  aVloré cMekuli d2016-
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(Emrat e té gjithé botuesve dihen, ndérsa nga vitet e botimit sakté dihet vetém viti
i paré.)
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